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Foma s.p.a. a socio unico 
Via Kennedy, 20 
25020 Praiboino (Brescia) 
cod. fiscale n. 0029071077 
partita iva n. IT00550b30982 
Iscr. Reg, lmp, BS 00290710177 
mace export BS 000080 

Foma s.p.a. 
fonderie pressofusione 
aluminium die casting 

Capitale sociale €ú.400.000 i.v. 

te1. +39 +30 9954378-70-79 
telefax +39 +30 9954390 
e-mai!: forra@foma.it 
internet: http://www.fama.it 
PEC: fomaspa@pec.it 

DDT -Documento di Trasporta 

(D.P~R 14108!96 N° 4?'2j 
~  - "'""~ ; Numero 1 Number Data !Date 
2020 -1 P 000271 14J011202D 

Causale trasporto 
1IV -Vendite Italia Pralboino pressofusi 
Codice Fornitore ~~~~~ ~~~ 

~Z ~ ~2~ 

Società soggetta a direzione e coordinamento di 
EMMi=FIN Sri con sede in Brescia 
Cod. Fisc. e PIVA 02853450985 
R.E.A. Bs 483685 

Destinazione 
MAGNA PT SPA -PLANT MODUGNO 

VIA DEI CICLAMINI 4 
7D0~6 - MODUGNO -- BA 
IT -Italia 

Destinataria 
MAGNA PT SPA 
VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 - MODUGNO -- 8A 
IT -Italia 
P. IVA IT 04886850728 Cod.fisc. D48868507Z8 

120~l 

DD0~65 

Codice articolo /Descrizione /Note i' UM Quantità ~ UM Quantità 
_ ~ _. _ .~ ___ _---- -- _ —~ 

Vs. ordine: 55D003975ú01 del 0710112017 Ns. ordine: 2D781P D00704 

iP~38o8oio~ Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 2,00 KG 18,00 
251 A.3142.ú0 
(F[G.1) 

iPV38180100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 493,00 KG 4.455, 00 
259.0.3142.60 
(FIG.1 } 

iPv38zoo1DD Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 77,00 KG 696,D0 
251.0.3142.úQ 
(FIG.1 } 

iPV3sziDioo Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 64,00 KG 578, DO 
251.0.314Z.ú0 
(FIG.1} 

iPV39D3D1oD Transmission housing iDCT300 Daimler NR 364,00 KG 3.289,D0 
251.0.3142.úQ 
(FIG.1 } 

1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00 
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen filr NR 240, 00 
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Quars.t~ta diciz~arata:~""P 
Quantità ef;~ttiva: 

Tipo imba4iaggio; r 
Quantità lmigalli: /~ ~ ~ ~o 
Conformità alle schede d'imballo: 

Rif. ns. documento: oa~4.~~1~i1~:Q0~834~~~ f ~~ 

C~~ ~,~.c.~, o0 2g o3~, 
$-~ c ~~ Z(~ o~C 34 

Peso Lordo {Kg} ~"ma ,` r~.r~ 
11.836,00 

Peso Netto {Kg) 
9.036,OD 

Peso Netto Alluminio {Kg} 
9.036,00 

Porto 
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino 

Aspetto esteriore ,. ; _, a ~ 
BANCALI ~~ ~ ' ' ~ ~ ~~ ~ 

vi~d~i r~~l,~~,r ,~ -~~-' 

r~. Col i,
~~~~4 s 

~"` ~'r'~' 
~r~~'F hl€n ~~~no {BAJ 

Spedizione Data /ora inizia trasporto 
14/01/ 2D20 ~_ _ - 

Firma c•nd 
~-~.•, 

canta 
~ ~~ , i,. Z~~d 

VETTORE 

Vettore 1 
SCHWEirZER GMBH & C0. 
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. Z3 
71634 -- ~UDWIGSBURG - D 

Data /ora ritiro _~ ~~ 
r 

Ve 

Timbro 
r 
~~C~ 

~ [~iCa ~~ 

a fi ~ ~ del destinatario 
.~. 

i.~ ~ ~'F`"y. ~•i5~= ~.ra d~ .,~ +'tî<a íàa e ~uantita 

Timbro e firma vettore Targa mezzo 
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~ 

~~ U.T.I. NR Sigitfo Nr. /Sea! Nr. 

~1 ~ $~399~` .186.399 ~MUGu ÓQ2803.4'~,~ 17aaa _ ; 
Mittente {Cognoma,Noma,Stato) 
sender (Nama,Address,Country) 
t_xp8drteur (Nom,Adrasse,Pays) 

SGHWEITZER SPED1T1ON GMBH & CO 
CARL-BENZ-STRASSE 23 a 

* LUDWIGSBURG GERMANIA 

I..ETTERíLDI VE77liRA 
~- {iNTERtQA7]ONALE} CM ~ ~R. 220-'23~ 7 {tNTERNA71oNAL)CONSlGNMENT 

Quastotrasporto, se Intamazianale, 8 sottomesso, nonostante qualunque clausola contraria alta 
convenzione relativa al contratto di trasporto lntemaztonale dl merci su strada (CMR). This carriago, 
If Intemallonai, is r~otwRhstanding anyclause to the contrary, subJectto the canvencttan on the 
contract for the fntemattona] carriage of goods by road (CMR}. Ce transport, st est tntemattonale, est 
soumis,nonobstant tonte eleuso contratta, A la convention relative au contraà de transport 
14} Trasportatore I Carrier! 7ransporteur F1rmalSlgnalure 

G.T.S. -Genera! Transport Service S.p.A. 
70132 BAFZI -ITALY, Va Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo 
~ pfj~}~ $~81Í E 
Perodlrredf/orderrecetvedby/Parorxfrede 

~ } Dostir+atarfa {Cognoma,Nomo;Sfato) 
Conslgrtea {Nama,Rddrvss,Country) 
Destr'natalra {Nom,Adresse, Pays) 

MAGNA PT SPA 
VIA DE1 CICLAM1N14 

Madugno IT 
Luogo previsto perla tnnsagna dalla merce {Localifà,Stato) 
Place ordelivory olihe goods (Place , Counby) 
Ueu prive paurra llvra~son de to merchandlsa {LIeu,Pays) 

Modugna 1T 

~ ~ Luogo e data della p,2saln carlcb detfamerte (LocatBà,SYato,Dafa) 
Place and date olfaling overfhe goods (Placa,Counfry,Date) 
Ueu of date de to prise en charge de to merchandísa {Lfeu,Pays,bate) 

%OMA 
Ua Kennedy 20 

Pralboina IT 

15j 7rasportatorlsuccesstvìlSuccessíveCarrlersJTransporieursuccassll 
SGL SRI_ 

V}A STRADELIA PALUMBO 518 Batt 

Tel. 3483734101 AlbolLiO@ns BA7483392C Cantrafto1212x9 9 

tsfruzlonldlcarlco /LaadínglnstrucYfans/tnstrudlondechargemenf 
Richiesta cassa : Bax - &ttbsp; - -

Orario: x8:30:xx -x8:30:00 
DalFromiDapuls ArroJA 
Pralbo}no - iT MEi.20 

~~ 
alle~menf! 

Documents 
atfached 

to Packing List D Loading list 

(~ Othter 
.~ ~~ 7raspor{aforì successivf J Succt~ssíve Cam'ers J 7ransporieur succassit 

POTENZIERI GIACOMO POTENZIERI 1 
lstnrzronl dl scarico /Unloading lnstructrons/Instruch'ort de ltvrafson 

ARRIVA DA ME[Z~ 

16/011202x Oraria15:00 -16:00 
DalFrom/Depuls Ai falA 

GTS LAMASINATA -Bari Modugno - IT 

- 

~ ~ Denomurauone cvrranfe de!!a Numero dot aollt Imballaggio ~ontrassegnt e Women 
merce Numberalpadrages Method of packing Marks and nos 
Nature olthe goads Nombra des calls Mods d'embalfage Marques at rrumèros 
(YeUlr~~g

ry

jal7~inîhand~eScriziane Pesa lorda indìc. 
$487900x-t Parti ----- 17.00x 

7} Yeso lordó arrefrrvo 
I KG 

Gross Weight KG 
P°tdsBrutKG 

$~ Volume m~ 
tlofuma m . 
Cubage m'. 

4 ) 

rstruzlonl del millanta Rrfenmenta 1 x) Sender's Instruction Crrenta 1=0MA CW0313 Instnrctron de t expéddaur Customer Ref, 
1 ~~ Pedana a Pedane rese 

~ rendere Nr, C] Pallets relumed Nr, 
Pallets to Palettes rendues 
reium 

1$~7rasparto cambinaia {ìntermodafe} 
Combined Transport (intermodal) 
Transport com8iné (íntermodal) 

Terminarólpartenza Ta ardrarrlva 
De artun3 terminal ~{ ! t~ ln~ a*à Ta pntnalda départ ~ ~ td tf ~-~ n~-éd~ Mi:LZC I I ~ GT LA A I 

Vià ~~i CIClú til',~ Sii _ ~i~;~?i-rhljOdL}i~i3t7 

~- _ 

~ ~ IT ' ' 

~BJ~) 
11 } RlseNa ed osservaztonldef trasportatore 

Carrier's raservationsanGobserua6ons 
Reserves, et observations dufransporteur 

19} Presenza autista al 
Carica, 

No Yes gi{yé~présahtat 

présentsuchargem n 
* °- --

EIY 2~C~J 
12) !s(ruzlonl pagamento dalnolo/lnshucilon as to 

paymentlarcarrJaga/PrescrlptJonsd'atfranctrlsemenf 
a Assegnato/PaidlNon 

~ 3~ Compilato a It ;. 
/ Estabflrshsd Bari (1T) jQ ~~Jf 1~2 2{~ = ~l ~ ` 

ín ~ C~ ~ „ 

1 Rimborsa /Cash on delNary/ 
1 ReTmborsement 

~~ b ~ ~~ ~,~ ~ ~~ 

~ 
1 } 

Tigmbro e firma del mittanteicarlcaforo 
J SI nature and stamp of the senderAaadar 

Slgnatura et timbra do 
I'expédíteuríchargeur 

7lmbro e firma del trasportatore 
2~~ Signature and stamp of the 

carrier 

SGt. SRL 

CONSTANTINALECSANDROAIE 
V1A STRADELLA PAl.UMBa 51B 

Bari IT 

moro firma del V ~ ~ ;r. ~ e 
23} gn re a~d slam ~ •~~•~' [~ 5~ r 

~ ~ 
~, 

~~~~~ tr„_. ~ 5~~~.q.~ f! 
IC l i i.C.~ 2 Goods received 

Merchandises recces 
ara,iodrrngrasso ararioalusclta 
attuar tlma Departure time 
Neuro de d8pari Neure d'arrlvée 

Targa Motrice Targa Rimorchio Targa Motrice Targa Rimorchio 
~--Tractor number plate Trallernumberplate 

Numéro dlmmairicotatlon Tractor number plate 
de to motdce 

Tracfornumberpiaie Trallernumberplata 
Numéro Tractor number plate 
d4mmatricolatlon 
de fa motrice 

~..^.. 

Luogo If 
Place o 
II3etbro a Erma de] desttnadar{o 

` ~ ~ ~~ ~~—'...~`"~ 
~ 

Slgnaiure and stamp of the consignee 
Signature at timbra du destmatalra 


